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1197, saec. IX. Die folgenden Varianten zu meiner Aus-
gabe, Auct. antiqZ. 1V, 2, p. 1, habe ich ausgeschrieben:
Z. 2 ‘Poscentio’, Z. 3 ‘comm, sollic.’, ‘quo’] ‘quoque’, Z. 4
‘excitarig’, ‘exertus’] ‘exercitatus’, Z.5 ‘et fulsse% ‘fuisse’,
Z.6 ‘pr. cam inrefrag’, ‘ac’ fehlt, Z.7 ‘observas’, Z. 8
“festinas’.

p- 108. ‘Titulum sepulchri sancti Hilarii episcopi. Per
haec visibilia’ ete.

‘Dicamus de balteo castitatis, quae exornatur 8 mar-
garitis spiritalibus. Prima margarita est’ etc.

‘De spiritali patrae. Quid per patrem’ etc.

p. 109—111. ‘Epistola sancti Hilarii ad filiam suam
directa. Dilectissimae filiae Aprae Hilarius’ ete.

p- 119—128. V. Fursei, schliesst unvollstiindig: ‘quat-
tuor demo’ | (Mabillon, Saec. II., 309, Z. 12), weil nach
p- 128 fiinf Blitter ausgeschnitten sind. Die Hs. ist ver-
wandt mit Paris. 55668, saec. X/XI., und Grenoble 1171,
saec. XIIL.

p. 142—156. ‘Incipit prologus beati Sulpicii episcopi
et confessoris. Clara radiante congeriae’, ist dic Ueber-
arbeitung.

p- 178—183. Der Mabillon’sche Text der V. Launomari:
‘Incipit prologus. Cum Deo fideliter famulari volenti-
bus’ ete. ‘Incipit vita sancti Launomari confessoris, quod
est 14. Kl. Febroarii. Beatus igitur Launomarus tempore,

uo Francorum exercitus’ ete.

p- 201—260. V. Amandi (die beste Hs.; verglichen).

p- 260 —-266. V. Praeiecti, beginnt: ‘Superna caritas,
also der iiberarbeitete Text.

. 291—-294. Die iltere V. Vedastis ohne die Inter-
olation am Schlusse (verglichen; ist Quelle von Paris.
595, saec. XI.).

p- 359. ‘Incipit vita sancti Albini episcopi et confes-
soris, quae est Kl. Mar. Religiosorum vita virorum’. Es
fehlt also die Vorrede. Die Hs. ist verwandt mit Briissel
9636, saec. XI/XII., und Paris. 5306, saec. XIV. Die fol-

enden Varianten habe ich notiert: Auct. antiq. IV, 2, 29,
%, 7 ‘lli° 1. Hd., ‘beneficiis tribuunt’ 1. Hd., ‘sua laude,
‘excutant’ 1. Hd., Z.8 ‘ad’ — 9 ‘medium’ fehlen, Z.9
‘Igitur beatissimus A.", oceani’, Z.12 ‘glorificaretur’ 1. Hd.,
Z.13 ‘novella, ‘tantum’ 1. Hd., Z. 15 ‘affectus’] ‘efficatius’
1. Hd., Z. 16 ‘effugit’, Z. 17 ‘Mox igitur in Centillacense’,
‘animi’ fehlt, Z.20 ‘cum f. q. app.’] ‘fastidiret’, S.30,7Z.6
‘viginti quinque’] (‘XXX’ ausradiert) V, Z. 22 ‘Iegina’,
Z. 23 ‘Alabaudo’ 1. Hd., 8. 31, Z. 24 ‘Venetis'] ‘venit,
‘aecersissetgue unum de o. i. converso adolescentulo’, S. 32,
Z. 24 ‘quia’] ‘quoniam’, Z. 26 ‘teneretur’, ‘tumulum’.



